1. Installation

Choix d’un emplacement adapté

Sur un sol solide et a niveau Dans un endroit bien ventilé Dans un endroit peu ou pas chauffé et sec
i+ Uneingtalation instable provoque des + Un espace de plus de 10 cm destrois ctés P L’ exposition directe aux rayons du solell,
¢ vibrations et des bruits anormaux. i (gauche, droit et arriere) suffitaassurer @ alachaeur d'unfour oud'unecuisiniere
.+ Lerdfrigérateur risque dedéoolorer les ¢ Unebonneventilation, i peut affaiblir lapuissance du réfrigérateur.
i solsen boiset lestapis.  » Un espaceinsuffisant provogue des bruits © + Eviter d'installer leréfrigérateur aproximité de

 + Les portes semblent pendre du fait du i dusaux vibrations, une baissedela i robinets, o évier ou detoute source
déeéqpaﬁibredu réfrisg;twrgil Negpes | Pussncederfroidisementefoudes - d édlaboussres fin d eviter laraille, la
Aniveaw i pertesd énergie. i corrosion et les court-circuits
¢« Sur un plancher en béor/ciment, placer
i uneplague dure ou une planche.

Utilisation appropriée du réfrigérateur ~ Opérations d’installation

Brancher le *Voir page pour Insérer les pieds réglables dans les orifices situés dans
refrigérateur juste plusdeddals les coins inférieurs gauche et droit du réfrigérateur.
aprés l'installation. Régler la hauteur en vissant les pieds jusqu'a ce quils
touchent le sol.
Régler la température * Quand latempérature * Le pied droit réglable doit fermement reposer sur le sol,
rti . . i lepi it smpl i(
des“deiux compartiments ambiante est devée en tandis que le pied gauche doit Simplement entrer en
sur “3" pendant 2 ou 3 i ; contact avec le sol.
heures pour préparer le €té, ne pas ouvrir et I
réfrigérateur. refermer trop souvent -
Quand I'intérieur est 5
assez froid, ranger les Ie.sportes.apres
aliments. I'ingallation du
réfrigérateur.




2. Précautions de sécurité

A AVERTISSEMENT | m Usage inapproprié risquant d'entrainer des dommages physiques et/ou des blessures.

A ATTENTION m Usage inapproprié risquant d'entrainer des blessures ou 'endommagement de l'appareil.
o
L2
CONSERVER NON/JAMAIS NEPAS DEMONTER  NE PAS TOUCHER DEBRANCHER TERRE

Si le cordon d'alimentation du réfrigérateur est endormmagé, le faire remplacer dans un atelier du
fabricant, car cette réparation nécessite 'emploi d'outils particuliers.

Pour garantir la bonne circulation de I'air autour du réfrigérateur, laisser un espace de 10 cm ou plus
entre le mur et les parois latérales et arriere du réfrigérateur.

C /N AVERTISSEMENT )

En cas de fuite de gaz, ventiler la 0

piece plutét que de
débrancher le réfrigérateur.
* Risque d'incendie ou

d explosion.

Péserver une prise murale a 'usage 0

exclusif du réfrigérateur.
* S plusieurs prises d' dimentation
sont branchées sur laméme prise de

courant, cela peut présenter un risque
d'incendie.

ralonge.

Ne pas manger d'aliments congelés a 0

peine sortis du congélateur.

* Celapeut provoguer des brllures par lefroid.

Si la prise est sale, la débrancher et la
nettoyer a l'aide d'un chiffon sec.

e
» Une prise poussiéreuse 7
ou sale présente des
risques d’incendie.

Lors de la mise au rebut du réfrigérateur, 0

retirer le joint de porte.

* Lesenfants pourraient s'y enfermer.

- ? -
Ne jamais installer le réfrigérateur ®

(T

* Risque de court-circuit et/ou
d'incendie.

dans un endroit trés humide ou <%
proche d’une source (a7 AL 2
d'éclaboussures. p

réservoirs d'eau au-dessus du \\
réfrigérateur.

Ne pas placer d'objets lourds ni de \\ ®
@

* Leur chute peut &re dangereuse et
celapeut provoquer un
incendie par court-circuit.

C

/N AVERTISSEMENT )

-

Ne jamais installer le
réfrigérateur dans un endroit
trés humide ou proche d'une
source d'éclaboussures.

* Risque de court-circuit /
et/ou d'incendie. (

=

Ne pas laisser les

J\
enfants se suspendre >00
aux portes. -~
)
* Leréfrigérateur risque
de basculer et de blesser
lesenfants.

\y\

Lorsqu’une odeur de brilé
s'échappe du réfrigérateur, le
débrancher pour interrompre son

fonctionnement. 2

* || est trés dangereux de

Ne jamais utiliser une prise mal fixée. ®

* Celapeut entrainer un choc
éectrique et/ou un incendie
acause d un court-circuit.

continuer afaire fonctionner

un réfrigérateur présentant

uneanomalie.
Ne jamais utiliser de vaporisateur a ® Ne jamais consommer d’aliments ®
proximité du réfrigérateur. p? détériorés ou conserveés trop

, longtemps dans le réfrigérateur,

’ Czelapeu_t présenter un danger ) en panne ou non.

d'explosion. }

* Risque d'intoxication
dimentaire.

Ce réfrigérateur est uniquement destiné Q®

0
au stockage d'aliments.

de produitsinflammables,
d' échantillons pour anayse, etc.

vous-méme.

Ne pas réparer le réfrigérateur vp 4@

* Celapourrait entrainer une
anomadlie de fonctionnement
ou un probleme plus
important.

K un risque de choc dlectrique.

Ne pas utiliser d'outils tranchants
pour nettoyer lintérieur de 'appareil.

* Le systéme de refroidissement
peut &re endommagéetil y a

Ne jamais brancher et/ou
débrancher la prise avec
les mains humides.

* Risque de choc éectrique.




C /N AVERTISSEMENT

('t o

Commencer par débrancher la
prise d'alimentation avant de
changer 'ampoule ou de
nettoyer le réfrigérateur.

Sivous prévoyez de ne pas utiliser le
réfrigérateur pendant une période
prolongée, le débrancher et sortir
tous les aliments.

* En cas de panne de courant, les diment
risquent de s abimer et d' autres accider

seproduire.

(court-circuit, incendie, etc.) risquent de

prise et non sur le fil.

* Retirer laprise en latenant par le
fil peut provoquer une éincelle
et/ou un court-circuit.

Vérifier que la mise
alaterre est
adéquate.

* Danger de choc électrique en
raison d'un court-circuit ou d'un
dysfonctionnement.

SSEMENT

O

Lors du déplacement du réfrigérateur, 0

retirer tous les aliments qu'il contient et
vider le bac a glagons et la cuve
d'évaporation.

* Lesdimentsrisquent d' &re
détérioréset I'eau sur lesol peut =
entrainer des chutes.

Soulever suffisamment le
réfrigérateur pour éviter de
rayer le sol.

* Lesroulettes avant et arriére
Situées sous le réfrigérateur ris
quent derayer lesol.

Saisir les deux poignées situées sous le
réfrigérateur et la poignée située en haut a
l'arriere du réfrigérateur.

* Saisr leréfrigérateur
end autres points
peut étre glissant et
dangereux.

Placer le réfrigérateur sur un sol
solide et a niveau.

 Uneingallation ingtable entrainela

~

distorson du chéssiset desportes. |

En réglant le pied, soulever
|égérement le réfrigérateur.
* |l est difficiledevisser lespieds s
\ lerérigérateur n' est pas urdevé.

Avant de déplacer ou de transporter
I'appareil, revisser les pieds.
* S lespiedstouchent le sol, ils peuvent

e cass et lesol risque d ére
endommagé.

/\ AVERTISSEMENT

portes, n'utiliser que les
poignées des portes.

* Lesdoigts risquent d' ére
coincés et blessés.

Pour ouvrir et fermer les .. u

Quand des aliments sont j 0

stockés dans les balconnets

des portes, les placer au
fond de ces balconnets.

» Les bouteilles hautes peuvent \L:_?J
tomber ou les bal connets se casser. &ﬂ{

—

En cas de panne de courant, éviter au u

maximum d'ouvrir et de refermer les

portes.

o L'air froid s échappe et les
aliments ne peuvent pas
rester frais.

Quand vous donnez ou prétez ce

d'utilisation.

* Les nouveaux utilisateurs risquent de ne pas bien
méitriser le fonctionnement de ce réfrigérateur.

@

réfrigérateur, il vaut mieux y joindre le guide

Apres avoir débranché le réfrigérateur,
attendre 5 minutes ou
plus avant de le rebrancher.

* S leréfrigérateur est
immédiatement rebranché, les
composants électriques
risquent d’ &re endommagés.

S'ily a de I'eau ou de I'huile & proximité S

du réfrigérateur, l'essuyer. .
9

* Risque de glissade et de (/
blessure.

étageres.

* |Is peuvent tomber et/ou s2
casser al’ ouverture delaporte.

Ne pas stocker de bouteilles,
de canettes ni de boites de

* Elles pourraient se briser ou
exploser enraisondela
dilatation due au gel.

directement dans le congélateur.

* |ls sont dans un état proche de celui du
métal gelé et la peaul risque d' adhérer aces
surfaces froides (surtout S vos mains sont
mouillées ou humides).

Ne pas passer les mains ni les pieds sous @

le réfrigérateur (pendant le nettoyage du
sol situé sous le réfrigérateur).

* Risque de blessure par les
bords et |es parties coupantes
Situées sous le réfrigérateur.

\\l




3. Dépannage rapide

® Avant de faire appel & un technicien, vérifier les points suivants.

s

Aliments congelés dans le compartiment produits frais.

u Latempérature est-elle restée réglée sur “3” en permanence?
® Latempérature aproximité du réfrigérateur est-eleinférieure a5°C?

m Des diments humides, tels que du fromage frais ou des |égumes, ont-ils éé placés 6}
juste devant les conduites d'air froid?

Le réfrigérateur n’est pas froid.

® Y at-il une panne de courant?

u Leréfrigérateur est-il débranché? Le cas échéant, le brancher fermement.

Le réfrigérateur n’est pas assez froid.

® Latempérature est-elleresté réglée sur “1” en permanence? Régler latempérature sur “2".
m Y at-il desadiments chauds dansle réfrigérateur? Vérifier |atempérature des iments.

B Y at-il trop d dimentsdans|leréfrigérateur?

= Laporte est-elle ouverte? Avez-vous trop souvent ouvert et refermé laporte?
m Y at-il une gaziniére ou une cuisiniére & proximité du réfrigérateur? Est-il exposé alalumiére

directe du soleil? Vérifier I' emplacement d ingtallation.

Le réfrigérateur est bruyant.

n Lesol est-il solide et stable et le réfrigérateur est-il aniveau?
u L’ arriére du réfrigérateur touche-t-il le mur?

I\

\

7‘%

De I'humidité se forme a
I'intérieur du réfrigérateur.

Vérifiez 5 lesdeux portes sont
fermées.

Avez-vouslaissé les portes ouvertes
trop longtempsouy at-il des
aiments humides sans couverclea
I"intérieur? L’ humidité disparait
naturellement S les portes sont
refermées, maisil est conseilléde

I essuyer avec un chiffon sec.

De I'eau coule quand on
déplace le réfrigérateur.

= Avez-vous bien vidé et séché lacuve

d' évaporation?
Videz-la

Une odeur se dégage.

u Leré&rigérateur est-il surchargé

d'adiments?

© w Lerdfrigérateur contient-l un aliment

tres odorant sans emballage?

| Véifiezet cowvrezlelecaséchéant.
i * Lesbacsalégumes étant fermés, il et

quasment impossibledeles
désodorier.

Dans les cas de figure suivants, le réfrigérateur n’est pas en panne...

De I'humidité se forme a
la surface du chassis!

On entend de I'eau couler
dans le réfrigérateur.

Les portes s’ouvrent
difficilement.

La facade avant chauffe.

On entend des bruits de
craquement.

La porte du congélateur
s’ouvre et se ferme
|égérement.

Un peu de givre se forme a
I'intérieur du compartiment
produits frais.

* Del’ humidité peut se fomer pendant lesjournées
continuellement chaudes et humides.
Essuyer lasurface al’ade d' un chiffon sec.

+ Ce son peut étre émis quand le compresseur s arréte.
Lemélange réfrigérant servant arefroidir le systéme peut &re al’ origine de tels bruiits.

* Celapeut arriver lorsque vous ouvrez |a porte juste gpres |’ avoir femée.

* Lafacade avant du réfrigérateur peut étre chaude en raison delacanalisation
qui sert aéviter I" goparition d' humidité.

* Lorsque les composants intérieurs se rétractent ou se dilatent en raison des
changements de température, de tels bruits peuvent étre entendus.

* Quand vous refermez rapidement la porte du compartiment produitsfrais, la
porte du congélateur s ouvre et sereferme |égerement sur éle-méme. Cela
s explique par lacirculation del’ air contenu dans le compartiment produitsfrais
verslecongdateur lorsquel’ on refermelaporte.

* Lorsque |’ atmosphére est chaude et humide, du givre peut se former si vous
ouvrez et fermez les portes fréquemment. 1| en vade méme lorsque vous
stockez des aliments humides sans emballage. Celas explique par I humidité
del'ar enferméal’intérieur.




4. Nom et fonction de chaque élement

E DE CONTROLE DE
ERATURE
MENT*CONGEL ATEUR

« Cette manette permet de régler la température du
compartiment congélateur.

* Réglez la manette sur la température de votre
choix.(MIN, MED, MAX, WINTER).

* Le désodorisant anti-microbes permet de se
débarrasser des odeurs. Il est installé de maniére
permanente et ne nécessite ni remplacement, ni
réparation.

« Permet de stocker des aliments entre 0 et 1°C
pour qu'ils gardent leurs qualités nutritives et
gustatives naturelles.

* Poussez le tiroir jusqu'au fond pour éviter qu'il
bloque la porte et se casse.

RE DU COMPARTI! MENT

TS FRALS

* Permet de stocker les aliments consommés
d'un jour sur l'autre.

LEGUMES A FORTE
L]
* Permet de préserver la fraicheur des légumes
dans un environnement humide optimal.
* Lesroues placées sous le bac permettent de l'ouvrir et

DU COMPARTI MENT

« Pour fabriquer des glagons ou stocker des

aliments surgelés.

S DU COMPART! MENT

SF| A 7 W

* Pour stocker du poisson séché, de la pate, du
piment de Cayenne, des pizzas, des épices, etc.

* Ne pas y stocker de boissons en bouteille ou
d'aliments qui ne peuvent étre conservés
longtemps.

DU COMPART! MENT A

S FRAI'S,
COMPARTIMENT A EUFS
+ Pour stocker des ceufs, du fromage, etc.

COMPARTIMENT A BOUTEILLES
-Fo_ur stocker de grandes bouteilles, des jus de
Tults, etc.

COMPARTIMENT MULTI-USAGES

+ Pour stoker des petits cartons d'aliments, des
boissons en packs et des récipients a épices, etc.

COMPARTIMENT A BOUTEILLES

+ Pour stocker des biéres, des petites bouteilles,
etc.

* Ne laissez pas les enfants marcher dessus.
lls pourraient la casser.

de le fermer facilement.

J




UTILISATION DU DISTRIBUTEUR D'EAU

Levier du distributeur Bouchon

Repose-verre . o
P Réservoir d'eau

. 1 |

_EXTERIEUR _INTERIEUR

3

Remplissez le réservoir Appuyez le bord d'un
verre ou d'une tasse
contre le levier.

—
= = .

ENTRETIEN ET NETTOYAGE DU DISTRIBUTEUR D'EAU

Retirez le réservoir Ouvrez le bouchon.
d'eau. d'eau.

Nettoyez l'intérieur du réservoir
et les’bouchons.

Retirez le réservoir d'eau de la Retirez le bouchon du réservoir et
porte. le bouchon de la goulotte.

E =&

« Faites attention a ne pas
endommager ou perdre les

 Tenez le réservoir et tirez-le
. composants du bouchon de
vers le haut et vers l'avant. la goulotte.

Nettoyez le repose-verre. Réinstallez le réservoir.

+ Vérifiez que le réservoir est hien en place.

+ Remplissez le réservoir avec de leau
pure et vérfiez quil ny a pas de fuite.

+ Videz une ou deux tasses d'eau.

+En appuyant sur la partie
marquée d'une fléche,
retirez la grille et essuyez
I'eau avec un chiffon sec.

10

5. ContrGle de latempérature

CONTROLE DE LA TEMPERATURE DU COMPARTIMENT CONGELATEUR

0 (2]

« Pour une utilisation normale. « A utiliser uniquement en hiver lorsque la

" . . température ambiante est inférieure & 10°C.
* A utiliser lorsque la température ambiante est

supérieure & 10°C. * Ne pas utiliser ce réglage lorsque la
température ambiante est supérieure a10°C.
e e o I O e e o I O
Pour une utilisation normale HIVER

CONTROLE DE LA TEMPERATURE DU COMPARTIMENT A PRODUITS FRAIS

L)

Bouton " TEMP " Mode " SUPER "

« A utiliser uniquement en hiver lorsque la
température ambiante est inférieure & 10°C.

* Le mode Moyen (le voyant " MED " s'allume)
est activé la premiére fois que vous branchez

le réfrigérateur. . .
« Ne pas utiliser ce réglage lorsque la

* Appuyez sur ce bouton pour passer du mode température ambiante est supérieure & 10°C.

"MIN"&" SUPER ".
BOUTON DE CONTROLE DE LA _ INDICATEUR DE
TEMPERATURE DU COMPARTIMENT TEMPERATURE DU COMPARTIMENT
A PRODUITS FRAIS A PRODUITS FRAIS

VOYANT"FUZZY” BOUTON DE CONTROLE FUZZY

Le voyant "FUZZY " s'allume La température est controlée automatiquement par le systéme de
lorsgue vous appuyez sur le bouton controle FUZZY ou systémg de contrdle par intel]igence artificielle.
"“EUZZY " Ce mode reste actif jusqu'a ce que vous appuyiez de nouveau sur ce
En mode "FUZZY ", le bouton bouton pour farréter.

" TEMP "(contréle de la %Si vous souhaitez arréter le mode FUZZY, appuyez de nouveau sur
température) ne fonctionne pas. ce bouton. Le mode précédemment réglé est alors rétabli.

11



7. Consells pratiques

Remplacement des ampoules 1. Déorancher le réfrigérateur.
. ) 2. Retirer laprotection en tirant versle bas, puis dévisser I'ampoule.
Ampoule du compartiment congeélateur 3. Remplacer par une ampoule de méme type et de méme taille.

1. Débrancher leréfrigérateur.
2. Retirer laprotection.
Ampou'e du ComparUment frais 3. Insérer |esd0|gtsdms|acawtéstué3§)us|’&mp0u|e,
puisladévissr.
4. Remplacer par uneampoule de méme type et demémetaille.

En cas de panne = Siles portes restent fermées, il est possible de conserver les aliments
de courant pendant 2 & 3 heures, méme en plein élé.
m En cas de coupure de courant annoncée, ne pas stocker d'autres aliments et faire
autant de glacons que possible pour les placer sur 'étagére supérieure du
compartiment produits frais. Cela permet de maintenir une basse température a 'intérieur.

En cas

d'inutilisation - , o

prolongée u Nettoyer l'intérieur et laisser les portes ouvertes pendant 2 a 3 jours afin
d'éviter 'apparition de moisissure et la formation d'odeurs.

8. Stockage efficace des aliments

= Bien emballer tous |es aiments (poisson, viande, etc.) astocker dans|e congéateur &fin d' éviter I’ gpparition d' odeurs.

Nettoyer les aliments ! Refroidir a température ambiante !  Séparer les aliments en portions individuelles !
i m Essuyer touslesaliments m S desaliments chauds sont stockés m Séparer lesaiments en portions
emballés, laver leslégumes. : dansleréfrigérateur, latempérature individuellesfacilite leur :
: intérieure augmente; il est ors utilisation et améliore la puissance :
impossible de conserver lafraicheur | deréfrigération. Vous pouvez
desdiments et celaentraine une ans décongdler lesaimentsplus

perted énergie. i facilement.
=
o ‘4‘ .
7  Aliment :
@D‘i@' chaud

@

Emballer les aliments ! Ne pas surcharger le réfrigérateur ! Quurir et fermer les portes rapidement !
m Embdler lesaimentstelsquele m Unesurcharged dimentsdansle ® L’ ouverture et lafermeture fréquentes
poisson &fin d' éviter leur réfrigérateur peut géner la ¢ desportesentraine une disspation :
desséchement et I'apparitiondes circulation del’air ) : d'ar froid,
odeurs. ¢ froid. Nepas i augmentela
: placer f » consommation

d diment i dectriqueet

humide prés des réduit la

candlisations puissance du

drair froid. refrigarteur.
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